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For assistance or replacement Step2 UKLTD
parts please contact : Great Bank Road
The Step2 Company, LLC. Wingates Industrial Estate
10010 Aurora-Hudson Rd BOLTON
urora-Hudso . BL5 3XU

Streetsboro, OH 44241 USA
1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440

www.step2.com

Uk freephone: 0800 393159
Step2 UK website: www.step2uk.com

ENGLISH
/A WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Sharp points. )
\ Adult assembly required.

J
(AWARNlNG:To avoid serious injury. \

Continuous adult supervision required.

Do not use in areas unsafe for pedestrians.

Do not use on steps or steep inclines where toy could roll away.

Keep away from pools or other bodies of water.

Shoes must be worn during use.

Allow only one rider.

\ ’ J
Intended for family domestic outdoor use by children from ages 2 to 5 years old.
Indoor use recommended only if enviornment is free of obstacles & obstructions.
OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE
LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY. SAVE THIS SHEET FOR FUTURE
REFERENCE.

OPERATION INSTRUCTIONS

« Maximum child’s weight: 50 Ib. (22,7 kg). Limit: 1 child.
« Instruct children:

- not to use product until properly assembled.

- to keep hands, feet, loose clothing and long hair away from the wheels during use.
INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY SECURE CONNECTIONS
AND REPLACE DAMAGED OR WORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2
COMPANY, LLC. FOR REPLACEMENT PARTS.

DECAL APPLICATION:

Clean and dry area thoroughly. Center decal in area. Apply pressure from center to
outer edge.

CLEANING INSTRUCTIONS:
General Cleaning: Use mild soapy water.

DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with all government
regulations.

FRANCAIS
(" ] N\
AMISE EN GARDE: DANGER D’ETOUFFEMENT - Petite pieces.
\_ Assemblage par un adulte requis. )
N

s
AMlSE EN GARDE: Pour éviter une blessure grave.

Ne pas utiliser dans des zones dangereuses pour les piétons.

Ne pas utiliser le jouet sur des marches ou des pentes raides sur lesquelles le
jouet risque de rouler en arriére.

Tenir a I'écart des piscines ou de tout point d’eau.

Des chaussures doivent étre portées durant |'utilisation.

\_ N'autorisez qu’un seul conducteur a la fois. )
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FRANCAIS

Concu pour un usage familial en plein air par des enfants agés de 2 a 5 ans.
Utilisation conseillée a l'intérieur uniquement dans un environnement sans obstacles
et sans obstructions.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS POUR REDUIRE LA
PROBABILITE DE BLESSURE GRAVE, VOIRE MORTELLE. CONSERVEZ CETTE
FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

« Poids maximum de I'enfant : 22,7 kg. (50 Ibs). Limite 1 enfant.

- Interdisez aux enfants

- d'utiliser I'équipement jusqu’a ce qu'il soit assemblé correctement.

- de garder les mains, les pieds, les vétements amples et les cheveux longs a I'écart
des roues pendant le fonctionnement.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION. SERREZ BIEN LES
CONNEXIONS ET REMPLACEZ LES COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES.
CONTACTEZ LA SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

APPLICATION DES DECALCOMANIES :

Nettoyez et séchez soigneusement la zone. Centrez la décalcomanie dans la zone.
Appliquez une pression du centre vers le bord extérieur.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :
Nettoyage général :
INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT:

Veuillez recycler dans la mesure du possible. LLélimination doit étre conforme a
toutes les lois nationales.

Utilisez de l'eau savonneuse douce.

ESPANOL
~N

A ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequenas. Requiere
\_ montaje por parte de un adulto. )
(" N\
AADVERTENClA: Para evitar lesiones serias.

No lo use en areas inseguras para peatones.

No lo use en escalones ni inclinaciones pronunciadas donde el juguete

podria rodar.

Manténgalo alejado de piscinas u otras masas de agua.

Deben estar calzados mientras lo usan.
\_ Su uso se limita a un solo nifo a la vez. )

Destinado para uso familiar doméstico en exteriores para nifos de 2 a 5 anos de edad.
Sélo se recomienda el uso en interiores si el entorno esta libre de obstaculos y
obstrucciones.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS PARA
DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.
CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

« Peso maximo del nifo: 22,7 kg. (50 Ibs). Limite de 1 nifo.
« Asegurese que los nifios:

- no utilicen este producto hasta que se haya finalizado su montaje.

- mantienen las manos, los pies, las prendas sueltas y el pelo largo alejados de las

ruedas mientras estén en movimiento.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION. FIJE LAS
CONEXIONES Y SUSTITUYA LOS COMPONENTES QUE PRESENTEN DANOS O
DESGASTE. PONGASE EN CONTACTO CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER
PIEZAS DE REPUESTO.

COLOCACION DE LOS ADHESIVOS:

Limpie y seque la superficie en profundidad. Sitte la [amina en la posicion correcta.
Presione desde el centro hacia los bordes.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA:
- Limpieza general: utilice una solucién de agua y jabdn suave.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de este producto se
debe realizar de conformidad con la Normativa Gubernamental.




ITALIANO NEDERLANDS
( AVVERTENZE FOCAM ididimensioniridotte. £ ( )
A * RISCHIO DISOFFOCAMENTO-Part i cimensioniridoite. £ AWAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen.
\_ necessario il montaggio da parte diadutti. .
J \_ Montage door volwassene vereist. )
(" )\ s
AAWERTENZE: Precauzioni per la prevenzione di infortuni gravi. n )
Non utilizzare in aree non sicure per i pedoni. WAARSCHUWING: om ernstig letsel te voorkomen.
Non utilizzare su scalinate o superfici inclinate ripide su cui il giocattolo Niet gebruiken in gebieden die onveilig zijn voor voetgangers.
potrebbe scivolare. Niet gebruiken op trappen of stijle hellingen waar het speelgoed weg kan rollen.
Tenere a distanza da piscine o altri corpi d'acqua. Uit de buurt van zwembaden of andere waterlichamen houden.
Indossare scarpe durante |'uso. Tijdens gebruik moeten schoenen worden gedragen.
\_ Consentire di salire sul giocattolo a un solo bambino. ) Slechts één rijder toegestaan.

Inteso per uso domestico in esterni da parte di bambini dai 2 ai 5 anni.

Uso interno raccomandato esclusivamente in ambienti senza ostacoli e senza ostruzioni.
OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE PER RIDURRE IL
RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI. CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER
FUTURO RIFERIMENTO.

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO

« Peso massimo del bambino: 22,7 kg. (50 Ibs). Limite 1 bambino.
« Insegnare ai bambini:

- di non utilizzare I'apparecchio prima del montaggio.

- di mantenere mani, piedi, vestiti larghi e capelli lunghi a distanza dalle ruote

durante l'operazione.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN UTILIZZO. CHIUDERE
FERMAMENTE LE CONNESSIONI E SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI
O USURATI. CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

APPLICAZIONE DELLE DECALCOMANIE:

Pulire e asciugare I'area accuratamente. Posizionare la decalcomania al centro
dell’area. Premere la decalcomania dal centro verso l'esterno.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

Pulizia generale: Utilizzare acqua con sapone delicato

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita con
tutti i regolamenti previsti dal governo.

N\ J
Bestemd voor familiegebruik buitenshuis door kinderen van 2 tot 5 jaar oud.
Gebruik binnenshuis alleen aanbevolen als omgeving vrij van obstakels en
hindernissen is.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM
WAARSCHIJNLIJK ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN. BEWAAR
DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

BEDIENINGSINSTRUCTIES:

- Maximaal gewicht van kind: 22,7 kg. (50 Ibs). limiet 1 kind.

« Vertel kinderen:

- de uitrusting pas te gebruiken als deze op behoorlijke wijze gemonteerd is.

- opgedragen worden om handen, voeten, losse kleding en lang haar uit de buurt

van de wielen te houdentijdens gebruik.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI
VERBINDINGEN GOED VAST EN VERVANG BESCHADIGDE OF VERSLETEN
COMPONENTEN. NEEM CONTACT MET DE STEP2 COMPANY VOOR
VERVANGINGSONDERDELEN.

PLAKPLAATJE AANBRENGEN:

Reinig en droog het gebied grondig. Centreer het plakplaatje in het gebied. Pas druk
toe vanuit het midden naar de buitenrand.

REINIGINGSINSTRUCTIES:
- Algemene reiniging: een mild sopje gebruiken.

AFVOERINSTRUCTIES:

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in overeenstemming met alle
overheidsvoorschriften.




/Thank you for purchasing the Step2® Anniversery Edition Up & )
Down Roller Coaster™. We'd appreciate a few minutes of your
time to complete a brief survey so we can continue providing
you with great products.

To participate, please visit our website at:

www.step2.com/survey/?partnumber=863300

Thank you for your time,

your friends at Step2.
L J




PORTUGES
4 N\
AAVISO: PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas. Necessaria a ( Bon: ERBER - M. S, BRI )
\_ montagem por adultos. )
~N Bon: BGRTEGE.

AVISO:0om ernstig letsel te voorkomen.

Nao utilizar em dreas ndo seguras para pedes.

Nao utilizar em degraus nem inclinages ingremes em que o brinquedo
possa rolar.

Manter afastado de piscinas ou outras areas com agua.

Devem ser cal¢ados sapatos durante a utilizagao.

Permite apenas um condutor. )
Destinado a utilizacdo familiar doméstica em espacos exteriores por criangas com
idades compreendidas entre os 2 e 0s 5 anos.

Utilizacdo em espacos interiores recomendada apenas se o ambiente estiver livre de
obstaculos e obstrucoes.

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA REDUZIR A
PROBABILIDADE DE UMA LESAO GRAVE OU FATAL. GUARDA ESTA FOLHA
PARA REFERENCIA FUTURA.

INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO:

« Peso maximo da crianga: 22,7 kg. (50 Ibs). Limite 1 crianca.
« Instrua as Criangas para que:

- nado usem o produto até que esteja devidamente montado.

- manter as maos, os pés, roupas soltas e cabelos compridos afastados das rodas

durante o funcionamento.

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA UTILIZAGAO. APERTE BEM AS
LIGACOES E SUBSTITUA OS COMPONENTES DANIFICADOS OU DESGASTADOS.
CONTACTE A STEP2 COMPANY PARA OBTER PEGCAS DE SUBSTITUICAO.

APLICACAO DA DECALCOMANIA:

Limpar e secar a area cuidadosamente. Centrar a decalcomania na area. Pressionar a
partir do centro para a zona exterior.

INSTRUCOES DE LIMPEZA:

- Limpeza Geral: Utilize 4gua ensaboada morna.

INSTRUCOES DE ELIMINACAO:
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4 .
AOSTRZEZENlE! Zapobieganie powaznym obrazeniom.
Nie uzywac w miejscach niebezpiecznych dla pieszych.
Nie uzywac na schodach czy stromych wzniesieniach, z ktérych zabawka
moze sie stoczyc.
Nie stosowac w poblizu basenéw czy innych zbiornikéw wodnych.
Podczas uzytkowania nalezy nosi¢ obuwie.

Maksymalnie jeden uzytkownik.

Produkt przeznaczony do domowego uzytku w otwartych przestrzeniach przez dzieci
w wieku 2 do 5 lat.

Korzystanie wewnatrz zalecane, tylko jesli otoczenie jest wolne od przeszkdd i zatorow.
PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN ZMNIEJSZY
PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH
OBRAZEN CIALA. ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH KONSULTACJI.

INSTRUKCJA OBStUGI:

« Maksymalna waga dziecka: 22,7 kg. (50 Ibs). Ograniczenie: 1 dziecko.
- Poleci¢ dzieciom, aby:

- nie uzywaty zabawki, dopoki nie zostanie odpowiednio zmontowana;

- ze podczas zabawy nie powinny zbliza¢ dfoni, stop, luznej odziezy ani dtugich

wioséw do kot.

NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC
POLACZENIA | WYMIENIC USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCI. W CELU
WYMIANY CZESCI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2.

UMIESZCZANIE NAKLEJEK:

Nalezy doktadnie wyczysci¢ i wysuszy¢ powierzchnie. Umiesci¢ naklejke na srodku.
Dociskac od srodka ku kraricom.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:

« Ogolne czyszczenie: Uzywac wody z dodatkiem mydta.

INSTRUKCJA UTYLIZACIJI:

Produkt nalezy zutylizowac, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac¢ zgodnie z
obowiazujacymi, krajowymi przepisami.
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